A ponyva halala.
Vége a betyﬁr;omantikmulk.

Utébb: sok szé esett ndlunk a ponyvairodalomrdl,
a ponyvairodalom kéros befolyfisirol & annak meggdto-
lisirdl, Ml is voltakép a ponyva? E tekintetben valészi-
nilleg nem- lehet egységes véleményre jutni, mert mindig
attél fiigg, milyen mértékkel mériink. De nézzilk meg,
milyen helyet foglal el ma ndlunk az a ponyva, melyet
valdban a ponyvdn, sdtrakban drulnak, orszdgos vdsdrok
alkalmdval, bucsukon ¢é3 kisebb vdrosokban.

Régente, ha valami politikai folfordulds, szerelmi
drima, - rablds, gyilkossig, vagy hasonlé ,regényes his
téria* tértént valahol, a legkizelebbl orszigos visfiron
mAr rigmusokba szedve, végnélkiili versszakokban éne-
kelték az ¢énekes koldusok, vagy élelmes drusok, kiszi-
nezve, elferditve, rendszerint Kkissé rokonszenvezve a
péruljirt bindssel, mert a nép dltaliban tibbnyire amellé
ill, aki nagyobb veszilyben forog, akit tébb baj ért, még
akkor is, ha a veszélyt s a bajt maga kereste.

Tudjuk, hogy a betydrromantika idejében nemecsak
érzelmileg, de valdsiggal is védte, rejtegette az utondlld-
kat. Még néhdny esztendlvel ezelGit is megtiértént, hogy
egy versbe szedett és rokonszenvesen bedllitott rablégyil
kos esete koriulbeldl 100.000 példdnyban kelt el az orszd-
gos vdsdrokon, Haverda Méria rigmusos tirténetét pedig
minden falusi hdzban meg lehetett taldlni, a kalendd-
rium mellett,

Ma, a kultuszkorminy -— igen helyesen — dtvetle
az uralmat ezen a téren s a Népmiivelési Tandecsal kar-
Oltrve csakis erésen megrostdlt nyomtatvinyokat enged
méy a ponyvdra is. Mihelyt valaki a buesun vagy visd-
ron engedély nélkiil prébdl ,verseini*, csenddreink Ile-
fitlelik s elkobozzik tlle ,irodalmi termékeit’. Az ilyen-
fajta ,miivészi szabadsig" szerencsére mdr erdsen meg
van nyirbdlvae ndlunk is.

Egy visiri ponyvadrussal beszélgettiink az egyik
orszfigos visfdron. Szomoruan legyint.

— A ponyvae ma hulle — mondja a maga sajitos
killtelki nyelvén, a Kkinfdlgatdstél rekedt hangjan. — Ko-
rillbeliil 600 orszfiigos visir meg bucsu van egy eszten-
dbben, némelyik kozségben kettd-hérom is, de ha vala-
mennyit bejirjuk is ¢és kiénekeljiik a torkunkat, akkor
is alig tudunk eladni valamit. AzelGtt minden baka, min-
den ledny vett legaldbb egy ndtdskonyvet, minden gazda
egy maptdrt. Egy esztendGben volt két-hirom ,sliger-
n6ta”. Ma a radiébsl az angol meg a francia dalokat is
megtanulja a falusi nép, naptirt meg ugyszélvin 'min-
denki ingyen kap. Ha kardcsonykor vesz egy ujsagot,
adnak mellé paptart is. Meg aztdn itt vannak a szivet-
kezetek, a killonbdzé népkortk s egyéb egyesiiletek. Ezek
mind ellitjik Oket irodalmi termékekkel. A nép kiilon-
ben is annyira szegény, hogy nem tud 20 fillért adni egy
nétdsfizetért. A naptir dra 60 fillér, de a feléért is szi-
‘vesen odaadjuk, csak vigyék. Pedlg tessék megnéznl, mi
minden van benne. :

Felemeliink egyet. Valdban meglepl. Gazdasfigi ter-
mészettudomény, épkézlib elbeszélések, regény ¢s humor
is. A kozoktatdsiigyl miniszterlum maga adja az anyagot
& naptdrakba.

— Rosszak az 1d6k — kesereg tovibb az firus, ma
mir préselt levonékép se fogy. Pedig valamikor mennyit
vettek llyesmibdl a gyerekek... ,Megkergiilt a vildg" —
dalolja rekedten a nétiskonyvébsl, mely mint ,zenemf-
vészeti ¢s Irodalmi hetilap™ kelletl itt magit.

Meg kell dllapitanunk, hogy e valédi ponyra csak-
ugyan meghalt., Részint kipusztult, ami pedig megmaradt
beldle, azt sem igen visdroljdk. -

PESTI HIRLAP

Izgalmas menekiilés a solymari barlangbdl.

Mdsfél naplg kutattak harom bennszorult cserkészfiu utdn,

Szerdé4n délben ot cserkészfiu indult el Solymér
felé, hogy ellatogassanak a Nagyszénas oldaléban
levé ,6rdoglyuk® nevi barlangba. Ez a barlang
egyike a pestkornyéki Larlangok legérdekesebb ala-
kulatainak, de -egyuttal veszélyes 1is, mert nagy
magassigi kilonbségek vannak benne, szamos szik,
joforman jarhatatlan folyoso koti ossze a kisebb-
nagyobb termeket, katlanokat és lyukakat, Kotéllel,
masz6eipovel, lampaval és gyertyakkal felszerelve
indult el az ot fiu. Céijuk az volt, hogy a barlang-
nak azt a részét jarjak be, amely legkevésbbé ismert,
ahova eddig is csak az-elismert hégymaszék és bar-
langkutaték jutottak -el.

Szerdan késé este, 10 6ra utan kéi riadi eser-
készfiu larmazta fel Solymér kozség lakéit. Eldad-
t4k, hogy még délben bementek a barlangba Gtédma-
gukkal, de odabenn elveszteiték az egymassal vald
kapcsolatot, csak Ok ketten jottek ki, a tébbi hdrom.
fiw bennmaradt, valdsziniileg eltévedtek és nem tud-
nak kitaldlni. Solymérrél nyomban érfesitették a
fiuk sziileit, akik természctesen azonnal Kisiettek a
helyszinre és a solymari tiizoltok, a csendorok és On-
kéntes vallalkozdk segitségével igyekeztek behatolni
a barlangba, hogy kihozzdk a bennreKedi fiukat:
Bendrd Aurélt, Pdlfy Laszlét és Czeller Gyorgydt.

Egész éjszaka folyt a kutatds, de eredmény
nélkil. Reggel a Magyar Hegymészék Egyesiileté-
nek hdarom tagja, akik a legjobb ismerdi az Osszes
pestkérayéki barlangoknak, kotelekkel és lampakkal
indultak Solymérra, hogy felkutassdk a most maér
nyilvanvaléan baiba jutott fiukat. Délelétt tiz ora-
kor le is szdlltak a barlangba. Solyméron és Buda-
pesten ezalatt hire terjedt a kiulonoés szerenecsétlen-
ségnek és egyre tobben gyiilekeztek a barlang el6tt.
Csiutortok délutdn mér valésigos mentdsereg tébo-
rozott a barlang el6tt, elGkeriiltek. a turista egyesi-
let é3 a barlangkutatdé térsasag, valamint a féldtani
intézet pontos térképei, amelyeket a barlangroél régeb-
ben készitettek s megkezdték a nagy barlangterilet
részletes, teljes Atkutatésat.

Menekiilés.

Kisebb csapatokra oszolva szédlltak le a bar-
langba, hogy éatkutassdk minden zegét-zugét, de a
mentdk hosszu ordk multdn egymasutdn jottek vissza
halalra faradtan, eredmeényteleniil. Este tiz 6ra voit
mér, amikor halk hangokat hallottak .a barlang leg-
mélyebb, eddig még teljesen ismeretlen részérfl, Tiz-
olték ereszkedtek le kiteleken és a fényszérék vildgd-
ndl vd is akadtak egy eddig egészen ismeretlen, rend-
kivil szl jdratra és azon odajutottak a hdrom fiuhoz,
akik nyugodtan vdrtdk a mentéket, Mar t6bb mint 24
oraja ultek ott kercm:sotétben, mert a lampédjuk Kki-
aludt és a sOtéthben nem mertek megmozdulni, hogy le
ne zuhanjanak-a mélységhe.

Természetesen negy orommel mésztak eld kelle-
metlen helyiikrdl, de még nagyobb 6romme].fogadtak
oket a sziileik. akiket méar mdsodik napja emészteit a
kétség hogy fiaik titokzatos szerencsétlenség aldoza-
tai lettek a solyméri barlangban.

Ez az eset nagyon is aldtamasztja a Turista
Egyestiletnek azt a hatérozatat, hogy a solymari bar-
langba csak olyanoknak szabad bemenniok. akik tel-
jesen jartasak a sziklamészasban. A szerencsésen
megmentett cserkészek elmondottak, hogy nagyon jol
hallottak a mentdk sziges cipoinek a kopog#sat, mert
a. mészkosziklak nagyon jol vezetik a hangot, de ok
hiaba kiabaltak, nem hallotta senki. Egy .pillanatig
sem kéteikedtek abhban, hogy megmentik éket, enni-
valojuk volt, esak a koromsbtétség volt nyomasztd.

Ongyilkos lett
az Alkaimazott Cyégyszerészek
Egyesiiletének igazgatédja.

Megdobbentd ongyilkosségot fedeziek fel cstitor-
tokon a késé délutani ordkban egy Népszinhaz-uteai
lakasban. Dr. Hajés Gyula gybgyszerész megmér-
gezte magat és miutan két napig hidba keresték, a
lakdsan holtan taldltak rd.

Csiitortokon délutan megjelent a fékapitanysag
Kozponti ugyeletén Fantel Sandor gyogyszerész és bhe-
jelenteite, hogy dr. Hajos Gyula gyogyszerész, az Al-
kalmazott Gyodgyszerészek Egyesuletének -igazgatdja
nyomtalanul eltiint; az is lehetséges, hogy dngyilkos
lett. Elmondotta, hogy két nappal ezel6it egy fontos
talalkozon Kellett volna baratjanak résztvennie, azon-
ban dr. Hajos nem ment el a megbeszélésre és azdia
sem jelenikezett. A csaladja vidéken nyaral. Fantel
csiitortokon elment a gybégyszerész Népszinhaz-utea
31, szamu héazban levé lakdsara, az ajiét zdrva ta-
:dlta és feltiint neki, hogy a postaldda tele van leve-
cklkel.

A kozponti tligyeleten intézkedtek, hogy detektiv
menjen a Népszinhéz-utcai lakasra. Miutdn hidba
csengettek és zorgettek, lakatost hivtak, aki a detek-
tiv és id6kozben odaérkezett rendérérszem jelenlété~
ben felnyitotta az ajtot.

Milior bementek a lakdsba, a hdlészobdban ott
taldlldk dr. Hajos Gyuldt holtan,

Ertesitették a f6kapitanysigot, ahonnan rendéri
bizottsdg ment ki. A rendérorvos megéllapitotta,
hogy a gydgyszerész mdr eldzé mnap mérgeite meg
magdt, nyilvdn nagy adag méreggel, amely felszivd-
dott a szervezelébe és megolte. Megtalaltak a bucsus
leveleit is. Az ongyilkos gy6gyszerész hdrom bucsu-
levelet irt, egyet a feleségének, egy masikat egyik
palyatadrsanak, a harmadikat pedig a rendérségnek.
Bucsulevelében a rendérséget arra kéri, hogy ne hon-
coljak fel és kozli, hogy hdromféle méregbdl vett be
nagy adagot, még pedig nmégy gramm lumindit, egy
gramm verondlt és egy gramm alondlt. 19z

Az éngyilkossdg hire az esti érdkban teriedt el
és palyatdrsai kérében mnagy részvétet keltett. Dr,
Hajés Gyuldt mint az Alkalmazott Gyogyszerészek
Egyesiiletének igazgatéjat - széles korben ismerték,
Korabban szaklapokat szerkesztett, kiilféldi tanul-
ményutakon jart, igy Londonban is hosszabb ideig
tartozkodott és mint szaképzett embert nagyra be-
csiilték a gyogyszerészek korében. Ismerései ugy
tudjak, hogy sulyos gyomorbajban szenvedett, nem
birta a fajdalmakat és — mivel reménytelennek ta-
lalta gybgyuldsit — nyilvan ezért kovette el az on-
gyilkossdgot.
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- Feher galamb.
Irta: Lazdr Istvin.

Egymisutin hordtak fol a sok finom ételt,
amit egy vidéki, gazdag kuria csak kionthat magi-
hél: siilt csirke, kacsa, ropogésra siitott malae,
csemegék, tortik és O-borok vilogatolt garmadaja,
szdzféle j6, mind szem-szdj ingere, — de a zene-
szerzd alig nyult valamihez, esak iilt a sarokban,
az elokeld vendégek kozt; nem evetl, nem ivotf,
nem beszélt.

Ré-réavillantolta csiiggedt tekinfetét a hazi-
kisasszonyra. Milyen gyonyoril! Kék szeme egy
darab ég. A haja meg a viligos-arany buzaszir
szalmdjandl is puhdabb, fényesebb, Egy igazi nyi-
togatésszemii nagy baba. Szépséges. Szeszélyes.
Akaratos, Dusgazdag. Vélogatés. O pedig csak
egy szegény fanitd fia: névielen zeneszerzo, aki-
nek ha egy-két daldval volt némi sikere..,

Tavaly még szivesen latott vendége volt a
Perendy-kuridnak. Sok boldog o6rat {oltott Katin-
kéval az 6si parkban, béranyfelhds délutinokon s
csillaghulldsos estéken, de mir elmult az dlom és
a szerelem, Lehet-e esodalkozni rajta? Gazdag ve-
télytirsa ott il Katinka mellett, Olyviossy Pal. a
varmegye legjobb lovasa és ivoja, nagy pérbajhos
hotrényverd gentryfiu, vasoklii verekedd. Es a nd
a férfiban mindig az erdsebbet, a durvabbat, a ko-
miszabbat szereti, a rohdgd, kemény férfitipust,
nem. pedig azt, akinek szive van . ..

Nem tudta nézni tovibb a szemek jatékat, a
vetélytérsa lenézd, kihivé modorit és a leiny sziv-
felen kacérsagat, — az ebédnek is vége van s méar
czak isznak a tobbiek, — filkelt hat s kisurrant
¢szrevétleniil. Dobogo szivvel dllott meg az ambi-
tuson, aztan lement a faragott lépcsén, horgadt fé-
vel. Vitte a szégyen. A halantéka liikogott.

Megindult ¢sztondsen. Odavonzotta valami
ideges sejtés a kut felé. Micsoda? Az lenne igazi
pbéduténi mulatsag, ha hirtelen beleugrana. Ahogy,

a szerelmes cselédleinyok s csalédott menyecskék
szoktdk ... Elmosolyodott.

Megfogta a kut kavajat és lepillantott a kerek
vizilikérre. Hiivés homély aradt {8l beldle. A vizi-
mané habgyongyokkel jatszik odalent. Ninini!
Széles viragtanyér fteriil el a viztitkron, Oridsi
fehérlétusz, vagy tavililiom. Behajolt és esodél-
kozva nézte.

— Galamb! — kidltott f61 hirtelen. — Hej,
galamb van a kutban...

Szaladt az. inas,

— Segitsen! — intett,
Hatha é1?

Az inas forgatni kezdte a lincos hengerkere-
ket. A zeneszerzd behajolt mélyebben s ugy ird-
nyitotta a vddrét. nehogy a galambra zuhanjon.
Csoérrenve ért le és nyers zubogissal meriilt a viz
ald.

Mentstik ki...

— F6l! — huzta a védrét a galamb ala.

Nyikkant a ldnc, megfesziilt, megrandult,
ahogy a hengerre tekeredeit, tompin déngétt a kut
és folhozta a galambot a kattogd kerék. Hidass ki-
vette a vodérbol.

— Meghétt, — legyintett az inas, _

Tartotta Hidass a kezében. Csiingette lefelé,
Két szarnya szétesik yéresen, gyongyszeme csukva,
rajta halalhomaly, piros csdrén vizesepp bugybo-
rékol, a begye duzzadt. Olyan, mint valami azott
rongydarab. ..

Fent az ambituson Katinka megjelent.

— Mi az? — nézett le az oleanderek koziil.

— Galamb, — mutatta Hidass. — A 'szél bele-
verte a kutba ... Nem él.

A leany lefutott 8 mogotte az uj lovag. ;

— Jaj, Istenem, — csapta Ossze a kezét Ka-
tinka. — A legkedvesebb galambom ... A bubos!
Hogy éppen 6... nyar delén, amikor olyan szép
és ragyogd az élet.., Bubos! O, te szegény. ..

Hidass megremegett. Lam, ezt a kis allatkat
meggiratja, .de az 0§ szivére ratapos... Tobbre-
becsiili egy galamb életét . .. ; '

o Kelize élelrel), — aixf 151 # leday,

— Nem vagyok Krisztus, — felelte szomo-
ruan.

— De mégis! — kapott a galambhoz a ledny.
— Hitha? Hiszen maga miivész . . . Hitha mégis?

A galamb feje holtan fityegett. ;

— Ugyan? — nevetett f61 Qlyvossy ittasan.
— Mit teketéridznak vele? Az inas vagja el a nya-
két... Csak egy galamb, Van elég... Egy pérat
mindjart lelévok!

Hidass ranézett.

— Azt mir nem, — mondta ridegen. — Csak
egy galamb? Ez is élet. Eppen olyan, mint az em-
beré. Az tné, vagy az enyém.., .

Olyvossy ramerkelt. ArcAn az ittassag tiize.
Osszerdncolta homlokat kihivéan,

— Az enyém? Kérem, a személyemet kap-
csolja ki az ligybél... Mit gondol, ki vagyok én?

— Nem érdekel, — fordult el hiivisen.

— Ne-em? — indult feléje ingeriilten. —
Hadd lassuk...
— Az Istenért! — fogta le a ledny a kar-

jt. — Még csak ez kellene.., Nem elég, hogy a
kedvenc galambom odavan... J§jjon ba!

Belekarolt és folvitte a 1épeson.

— Probalja meg, Hidass! — sz6lt vissza ko-
nyodrgon.

A zeneszerzd lekiizditte feltord indulatat.

— Hozzon valami széraz rongyot.., ha-
mar... — sz6lt az inashoz. — Hitha mégis...
Szegény tubical

s nekilatott a galambébresztésnek. Dor-.
zsblni kezdie a szivét. Tartotta két markdban a
nyomkodta iitemesen. A galamb csdre széteselt és
sziirke cseppekben pergedezett ki begyébdl a viz.
A cselédség koréjegyiilt. :

— Milyen j6 szive van az urfinak, — szi-
pogta az oOreg bejironé. — Csak az Isten megse-
gitené ...

— Mir él! — kigltott f61 az inas,

A galamb csére megmozdult.

— Tétogat... Jé!

Szakadt a verejték Hidass homlo%kérdl, A ru-

héja is csupa viz. Sebaj.



